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DIURNALI) GLUMEŢII) SOCIALE-POLITICU-TOCU. 

Fói'a aeést'a ese 
— dar prenumeratiun 

in tote duele. 

> Pret iulu pentru Ostrungun'a: pre ami 
. , . \ 6 fi. pre >/j de anu 3 ii. pre unu tri ; Tote s iodeniele si banii de prenu-
m tota dormneca, , l u n l u ^ fi fi0 c r _ . é r f t p e n t r u Strai- < Bieratiune sunt de a se tramite la 

;mnile_ se pnimescu ) n e t a t e . p r e a n n 8 tì_ p r e y^ Q e a n u ţ •Kedat iunea direginte a d iurnalului £ 
tre: pre anu o n. pre y 2 ue anu s u c u n u n u i ^ u u u ^ u u v n U I U UU.IUM.. . 

4 fi. pre unu triluniii 2 fi. in v. a. Aradu, S t r a f a Te leki -a na, nrulu 27. 
Unu esemplariu costa 10 cr. .; 

Insertiunile se priimescu cu 7 cr. d e . 

l inia, si 30 er. tacse timbrale. 

J$$ÌS 

c â t v a o n o r a b i l i i l e c t o r i . 
Cu nrulu procsìinu (ahi 1 3 . ) se termina trimes-

trulu Ianuar iu -— M a r t M t m i , 1872. si cu elu spe-
duirea diurnalului nostru catra abonaţii pre dìsulu 
trimestru. 

Dreptu-ce taceniu ocasîa ou. publica romanii, a 
se abona pre unnatoriulu triluniu A p r i l e — J l l l l i u 
1872. cu indatinatulu pretiu, sì a nume: 

pentru imperiulu Ostr.-Ungarì'a cu fi. 1 cr. 50. 
„ Romanì'a sì alte strainetati cu ti. 2 cr. —. 

Dloru invetiatori poporali se da favorulu s'. pre 
mai departe, potendu priimi diurnalulu cu diumetatea 
pretiului numai, dèca voru (iovedî pauperitatea. 

Pretiurile au a se inaintâ catra subsemnat'a ami-
nistratiune: Aradu, strafa Teleki-ana, Nrulu 27. 

Pre credintia inse nu se mai dà diurnalulu ni-
menui'a, voindu a ave socotelele nòstre curate. 

Dupa 10 esemplarle unulu se gratifica ori in 
natura, ori in pretiulu ecuivalentu. 

La revedere! 
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Aministratiunea de la 

Cr u r ' a - S a t u l u i " . 

Ll-A BAGATU IN GURA. 

5* 

Colo 'n dîet 'a tierii, 'n care 
Unu scandalu g r o z a v u de mare 
S e - a 'ntemplatu, — dupa cumu sbera 
Mamelucii nosti d'in tiera — 
Fiindu-câ s t âng ' a cu-o trăsura 
Li -a b a g a t u pumnulu in gura . . . . 

S i -acum' desperaţ i ei s t r iga : 
V a i ne-amu pusu de mămăl iga . . 
Câ -c i oposîti 'a , care 
0 maiorisamu noi tare, 
N p p t e a pon ' la ddue ore 
S c o t e a u de-pe noi suddre. . . 

Si-apoi chiaru ta t 'a D e â k 
Par i ca l 'au b a g i t u in s a c u , 
C a neci gu r ' a n 'a casca tu , 
A s i e mi l 'au infricatu, 
In câ tu c redeamu mai câ - acus i 
P re toti ne b a g a 'n amusiu, 
C a rugin 'a nostra 'n t rega 
S t â n g ' a sâ ni-o mai d i regă . . . . 

Vecii deachistii voinici, 
Cari altu-cumu sunt priculici , 
Si dedaţi ca omeni rei 
C a sâ fia totu misiei, — 
Candu voinici se are tara 
Ei de locu „jaj j a j " str igară, 
Câ-c i s tângaci i cu tăria 
I-a lovitu in misielia. . . 

D a r ' asie li t rebuesce 
Mameluciloru d'in Pesce , 
Cari 'nainte cu o ora 
Credeau ca domnescu popcSra, — 
D e oda t ă se vediura 
C â sunt numai secătura , 
S i -acum' stau cu pumnu 'n gura , 
Er ' lui baciulu Vili Tuth 
1 dadura preste botu. . . . 

Yasîesiu. 



î n a i n t e de a l e g e r i . 
S e s i u n e a d i e t e i p r e s î n t e s e p u n e i n c u i u a d i - m a n e ; 

p r e s t e c â t e v a s e p t e m a n i v a fi l a o r d i n e a d î l e i a l e g e r e a 
r e p r e s e n t a n t î l o r u p e n t r u d î e t ' a v e n i t o r i a . R o m a n i i b a t 
j o c o r i ţ i p o n e l a s u f l e t u p r ' i n c o n s t i t u t i u n e a d u a l i s t i c a , 
p r e s e m n e , a u d o u e p r o g r a m e , d u p a c a r i a u s â p u r c e d a 
p e n t r u v e n i t c r i u . C u g e t a m u a fi t e m p u l u a c o m o d a t u 
p e n t r u p u b l i c a r e a a m b e l o r u p r o g r a m e , c a a s i e p u b l i c u l u 
r o m a n u s â fia d e t i m p u r i u b i n e m f o r m a t u : 

I. 

Programulu activistiloru. 
Motto: „Totu-deun'a tienemu cu miuistrulu Ondrasiu, 

Ca nu e putere numai dela — Dedk.'" 

1. A c t i v i ş t i i v o i e s c u b r u d e r s c h a f t n e c o n -
d i t i o n a t u c u s t a p a n i t o r i i s i a p e s a t o r i i m a g i a r i ; v o 
i e s c u u n i u n e a , a d e c ă c ă l d a r e a m a g i a r i s m u l u i , l a c a r e a u 
s â c o n d u c ă t o t e n a t i u n a l i t a t î l e , s i i n p r i m ' a o r d i n e p r e ' 
— r o m a n i . 

2. V o i e s c u c u t r u p u c u s u f l e t u s u s t i e n e r e a m o n - ; 
s t r u o s u l u i d u a l i s m u . a d e c ă e g h e m o n i ' a T e u t o n i l o r u ' 
s i M a g i a r i l o r u a s u p r ' a c e l o r ' a - l - a l t e n a t i u n a l i t a t i c o n l o - '> 
c u i t o r i e . | 

3. V o i e s c u d ' i n t o t e p o t e r i l e a s u s ţ i n e g u v e r n u l u > 
a c t u a l e , s i t u r m ' a l u i ; d e c i p e n t r u a j u n g e r e a a c e s t u i I 
s c o p u : 

4. V o i e s c u d e d i o s i r e a . b a t j o c u r ' a s i u m i - ) 
1 i r e a n a t i u n e i r o m a n e s i a b a r b a t î l o r u . c a r i l u p t a < 
p e n t r u d r e p t a t e a s t e g a l i t a t e a e i . ; 

5. V o i e s c u c o r u m p e r e a p o p o r u l u i c u c e l e 4. \ 
m i l i o n e d ' i n f o n d u l u s e c r e t u , p e n t r u c a a c e s t ' a s â a l e g a > 
t o t u b e c s u l e t e s m a g y a r - o l â h k e p v i s e l o k e t . ; 

6. V o i e s c u d e s p o i e r e a T r a n s i l v a n i e i d e . ;. 
a u t o n o m i ' a s a , s i c e n t r a l i s a r e a t o t u r o r u a f a c e r i l o r u ; 
e i i n c a p i t a l ' a m o n g o l e s c a e u r o p e n a . • 

7. V o i e s c u s u s t i e n e r e a l e g e i e l e c t o r a l i d ' i n T r a n s î l - ; 

v a n i ' a , c â - c i n u m a i e s t u - m o d u p r ' i n d e s c o n s i d e r a r e a : 

r o m a n i l o r u s e p o t u a l e g e d e p u t a ţ i d r e p t u c r e d i n t i o s i 
g u v e r n u l u i s i c o n s t i t u t i u n e i m a g i a r e . — A l t c u m r e c u - ; 
n o s c u l e g i l e e l e c t o r a l i d ' i n U n g a r i ' a si T r a n s î l v a n i ' a d e ; 
c e l e m a i l i b e r a l i s i d r e p t e i n t o t a E u r o p ' a . > 

8. V o i e s c u c a d e p u t a ţ i i a l e ş i s â t r e c a c u t o ţ i i i n l 
t u r m ' a m a m e 1 u c i l o r u , a c o l o s â n u fia m a i i n t i e l e p t i \ 
s i c u l i m b a m a i a s c u ţ i t a d e - c â t u a l ţ i i ; c a n d u v a p o f t i j 
i n s e i n t e r e s u l u g u v e r n u l u i , s â v o r b e s c a , p r e o s t r u n a c u \ 
m a m e l u c i i ; e r p r e r o m a n i i n a ţ i o n a l i s â - i i n d r u m e z e l a ;. 
B u c u r e s c i. • . . 

A c e s t e s i a l t e l e s u n t p u n c t e l e c e l e c u n o s c u t e d e ; 
t o t a l u m e a ; m a i s u n t s i a l t e l e s e c r e t e , c a r i i n c a • 
t r e b u e s â l e c u n o s c a t o t i a c t i v i ş t i i , d a r c a r i n u a u a 
s e a m i n t i d ' i n „ c o n s i d e r a t i u n i m a i i n a l t e p o l i t i c e " i n î 
p r o g r a m u l u a c e s t ' a . L a t o t u c a s u l u i n s e s e r e c e r e d e l a • 
u n u a c t i v i s t u , s â s c i e p r o n u n c î â m a n t u i t o r i u l u c u v e n t u 
. i g e n , " c a u n u m i n i m u m , c e - l u p r e t i n d e p a r i n t i e s c u l u 
g u v e r n u d e l a t o t u r o m a n u l u a c t i v i s t u . 

II. 
C r e d i n t i ' a p o l i t i c a a n a t h m a l i s t i l o r u e c u n o s c u t a > 

deja d e t o t u s u f l e t u l u r o m a n u ; a r fi s u p e r f l u u a o p u 
blica i n t o t a e s t i n d e r e a e i ; t o t u - s i c u g e t a m u a fi l a l o c u 
u r m a t o r i e l e : > 

Program'a natiunalistiloru. \ 
Motto: „Limb'a naţiei romanesei si a ; 

patriei iubire!" > 

1. N a ţ i u n e a r o m a n a „ t i e n e m i n t e " d e b e n e f i c i i l e s i > 
i n j u r i i l e p r i i m i t e ; i n f r a t î r e v o r u d â m a g i a r i l o r u , c a n d u o ; 
v o r u m e r i t â - o ; d e c i n a t i u n a l i s t i i r o m a n i ; 

2. V o i e s c u d e p l i n ' a l i b e r t a t e , f r ă ţ i e t a t e , e g a l i t a t e > 
n a t i u n a l e ; p r ' i n u r m a r e '/ 

3. V o i e s c u r e s t u r n a r e a s i s t e m u l u i d u a l i s t i c u ; v o i e s c u > 
a u t o n o m i ' a T r a n s i l v a n i e i s i i n a u g u r a r e a s i s t e m u l u i f e d e - l 
r a l i s t i c u , c a u n i c u l u c e p o t e i n d e s t u l i t o t e n a t i u n a l i - ] 

t a t î l e s i a s e c u r â p r e v e n i t o r i u e s î s t i n t i ' a n a t i u n i l o r u c o n -
l o c u i t o r i e c o n t r ' a n a v a l i r e i b u r c u s i l o r u s i c o z a c i l o r u . 

4. V o i e s c u r e s p e c t a r e a i n t e r e s e l o r u n a t i u n a l i p r e 
t e r e n u l u p o l i t i c u , s o c i a l e , s c o l a s t i c u s i b a s e r i c e s c u . 

5. V o i e s c u c a s â i m p a r t a s i e s c a d ' i n a j u t o r e l e s t a 
t u l u i t o t e i n s t i t u t i u n i l e , b a s e r i c e l e , s c 6 1 e l e r o m a n e s e i i n 
p r o p o r t i u n e a g r e u t a t î l o r u c e a p e s a n a ţ i u n e a r o m a n a . 

6. V o i e s c u a lupta c u t o t e m i d i l o c e l e l e g a l i c o n t r ' a 
g u v e r n u l u i s i s i s t e m u l u i a c t u a l e . 

S i le v o i e s c u t o t e a c e s t e , p e n t r u - c â s u n t c o n v i n ş i , 
c u m - c â p r e t i n d u n u m a i d r e p t a t e s i v e r i t a t e . — s u n t 
c o n v i n ş i , c u m - c â s t a t u l u n u m a i a t u n c i p o t e fi f e r i c i t u , 
c a n d u s e b u c u r a de" b i n e f a c e r i l e l u i t o t e p o p o r e l e . c a r i 
c o n t r i b u e s c u l a s u s t i e n e r e a l u i c u p o t e r i l e m a t e r i a l e s i 
s p i r i t u a l i , c u a v e r e a s i c u s â n g e l e . 

C e t a t i e n i a l e g a t o r i ! e c a p r o g r a m e l e , c a r i v i s u n t 
d e s c h i s e . — C a r e c o n t i e n e i u b i r e a d e l i m b a , n a ţ i u n e s i 
p a t r i a ? — j u d e c a ţ i ! C a r i b ă r b a ţ i l u c r a p e n t r u b u n ă s t a 
r e a p a t r i e i s i p e n t r u i n t e r e s u l u p o p o r u l u i r o m a n u ? — 
a l e g e ţ i ! ! ! 

IN SEPTEMAN'A MARE. 
M a n c a p e s c e ' n l o c u d e c a r n e 
S i s e ' n d o p a c u s i a m p a n e 
P o n e c e s e - a u i m b e t a t u , 
C a n d u a p o i s e i a u d e c a p u ; 
P e u r m a d e s u p e r a r e 
S e d u c u l a v r e - o f e t a m a r e , 
C a n d u p a r i n t i i - i n u - s u a c a s a , 
U n d e s u p e r a r e a - o l a s a . 
D e - a c o l o a p o i p o r n e s c u 
S i v i n u d e n e s p o v e d e s c u , 
C â - c i a s t ' a - e a l o r u c h i a m a r e 
C a n d u e s e p t e m a n ' a m a r e ! ! . . . . 

C i g u r i - M i g u r i . 
* ( N o m e n e t o m e n . ) I n p r i v i n t i ' a c o n t r a s t u l u i c e s e 

af la c â t e - o d a t a i n t r e n u m e l e s i c a r a c t e r u l u u n e i p e r s ó n e , 
é c a c e n a r é z a d i u r n a l u l u . . C o n s t i t u t i o n . " P e l l i s s i e r , a 
c ă r u i a s p r i m e s ì m i s a n t r o p i a a u d e v e n i t u p r o v e r b i a l e , s e 
a f l a i n t r ' o d i i n T u i l l e r i i î n a i n t e a e x - i m p e r a t o r e l u i s ì i 
d i s e : „ C u r i o s u , f ò r t e c u r i o s u ! " — C e e ? i n t r e b à N a p o 
l e o n . — „ A h , i s t o r i ó r ' a c e a m a i p i c a n t a d ' i n lume,"" — 
E i b i n e ! d a r c a r e e ? — „ E p r é c o m i c u , c u r a t u d e i n n e -
b u n i t u !" — „ N ' o s â v o r b e s c i o d a t ă ? " U i t e M a i e s t a t e , 
î n a i n t e a D - v ó s t r a s t a u t r e i m a r e ş a l i a i F r a n c i e i : R a n d o n , 
C a n r o b e r t s i e u ! — „ E i s i ? " — R a n d o n , r e n u m i -
t u l u R a n d o n . s e n u m e s c e Cesare. D a r c e d r a c u a c u c e -
r i t u e l u v r e - o d a t a ? !" R a n d o n i n c r e t i f r u n t e a . — „ S i C a n 
r o b e r t , M a i e s t a t e , C a n r o b e r t s e n u m e s c e Certain ( S î -
g u r u , d e c i s u ) ; e l u c a r e i n t r e t o t i g e n a r a l i i e c e l u m a i 
n e d e c i s u . " — C a n r o b e r t r o s i c a f o c u l u — „ S i a p o i 
e u . " c o n t i n u a P e l l i s s i e r , „ e u P e l l i s s i e r m e n u m e s c u 
Aimable\" ( P l a c u t u . ) 

E a a c e s t ' a d e c l a r a t i u n e t o t i s e i n v e s e l i r a s i i n c e p u r a 
s â r i d a . a f a r a d e P e l l i s s i e r , c a r e p a s t r â l i n i s e e a d e 
f e r u . 

( • ) P a p ' a d e l a R o m ' a a t à t ' a s e v ă i e t a d e s e r a c ì a s i 

d e f ó m e , i n c à t u d è c a e a d e v e r u , a t u n c i u r m a t o r i u l u l u i d e 

s î g u r u v a t r e b u i s à m ò r a d e f ó m e . 

(X) Miniştrii ungureşti cărora atàt'a li plăcea 
sì li place alta data a se resmetiă pre bancele Ioni mi
nisteriali, — mai de una-di nóptea cam preia 2 óre, 
ti se părea cà-i vedi siediendu ca nisce criminalisti, 
cari de abia apuca sà scape, sì sà parasésca bancele 
de tortura. 



% * (Ce d e o s e b i r e e s t e i n t r e s o l g a b i r e u d e s a s u s i 
u n g - u r u ? ) S o l g a b i r e u l u d e u n g u r u s e m u l t i u m e s c e c u 
a c e e a , c e - i d u c e c i n e v a , e r a s a s u l u d î c e : „ a p o i c r e d i u d r a g a , 
c a n d u v e i v e n i l a m i n e , ' m i - v e i a d u c e t u , e r a c a n d u v o i u 
m e r g e e u l a t i n e , ' m i - v e i d â t u . " . . . • 

A N E C D O T A . 
Odată unu tieganu spovedindu-se la preotulu ro-

manu, si marturisindu-si mai multe pecate, in canonu 
i dlse preotulu: „vai mâi tiegane, mare pecatosu esci 
tu! nu e modru sâ vedi tu faci'a lui Dumnedieu!" La 
ce respunse tieganu&L,: Ha, ha! dara apoi de nu voiu 
yede" eu faci'a lui, neci elu nu va vede" faciea mea, — si 
asie" va fi un'a pentru alfa. 

Ce tiene pone-e lumea? 
T ò t e t r e c u , t ò t e s e d u c u , 
P o n e s ì u n u m a m e l u c u 
D e p r i n P e s t ' a s e c a m c a r a 
C a n d u d e v i n e d e o c a r a , 
N u m a i d a r e a d e p o r ţ i a 
P o n e - e l u m e a v a s à t i a ! 

Sîtuatiunea Europe"na de acnm'a. 

Rusia se inarmeza. Germani!a incasseza. Franci'a 
speseza. Âmeric'a pretendeza; eY Angli'a speculeza. — 
Turcia se inmormenteza. — Ostr.-Ungari'a inca re-

pauseza. Pap'a^ dela Pom!a dîce eh fom&za, si Itali'a se 
demoralisiza. Er' pre Romani!a Hopintioler o maltrateza 
si ciocoii o scandalizeza. 

Lucruri ciudate in lume si in tiera. 
N e v e s t ' a c e a m a i t e n e r a a lui — Pist'a, a c t i v i s t ' a d e 

Patri'a, c e l u p u c î n u s p u n e f r ancu , ce v o i e s c e , si fore to t a 
r e s e r v ' a . D e s p r e e a s c i m u , c u m c k n u m a i si numai pre Pista lu 
iubesce, e r nemtiu, transilvănenii — nu-i trebuesce. 

A c u m ' a sâ ni i e r t e n o a ori si c i n e : c u m ni v o m u p o t e 
face o r e u n ' a i d e a c h i a r a d e s p r e t e n d i n t i ' a ac t iv i s t i lo ru , — 
c a n d u „Telegrafului se i n d r a g e s c e in a l t u - c e v a d e c â t u co -
c 6 n ' a , ( p a r d o n : m e n y e c s k e ) P a t r i ' a ; e r S . S a Metianu n u 
ni s p u n e d e fel iu, p r e c ine i u b e s c e , d î c e n u m a i , c u m c k n ic i 
c h i a r u D s a n u s c i e ; — a p o i , po f t imu , se g h i c i m u d a r si sâ 
s c i m u -— noi?? 

Si p e l a n g a t o t e a c e s t e s u n t activişti si S . S a Metianu 
— si Telegrafulu, — si P a t r i ' a ! 

N ' a v e m u a l t u c e v a n i m i c ' a c o n t r ' a , n u m a i a t â t ' a a m u 
d o r i sk s c i m u : 1) Cum, unde, voiescu a fi activişti, si pen
tru ce? 2) Sora dulce-i ore „Patri'a" S-tiei Sale, si Telegrafulu 
nepotu, — seu ba ? 3) Pone acum'a n'au observaţii ore ventidu 
ce sufla de catra Vien'a si Bud'a-Pest'a? ? . . . 

A . s i B . 
A. Audi câ deachisîii v r e u sâ puna pre opositi-

onali sub cercetare criminale. 
B. Ore pentru ce? 
A. Pentru-câ au voitu sâ omora 
B. Pre cine rogu-te? 
A. Legea noua electorale. 

A. Deca opiniunea publica in Franti'a va remane totu asie 
dupa cumu es i s te ea asta-di, apoi de s îguru I V a p o l e o n u va fi ridi
caţii pe tronu. 

B. Dâ, pe tronulu e a l a l l o r u . . . 

TA HO»A *i H A I f i ' A . 

< f T . Eca frate Mando, câ „Albin'a" a inceputuV acum'a certa si cu 
* „ Komanulu" d'in Bucuresci. Ore ce i-a mai plesnitu pr'in minte ? 
I M. D'apoi ce o sâ faca serman'a de ea, câ cu diurnalele romane 
< de d'in coce a gatatu-o si a festelitu-o cumu se cade si acum'a nu i-a 
\ mai remasu altu ceva, de câtu a se mai face si de risu cu ce le de d'in 

colo. 
| T. No vedi ast'a pote fi. 

| T . C u m u v i n e a s t ' a f r a t î c a , d e e u c a r e a t â t ' a c a l e -
t o r e s c u p e s a t e s i p r ' i n o r a s i e , t o t u - s i l a n e c i o p o s t a n u 

; m e p o t u i n t a l n i c u „ P r i c u l i c i u , " c u m u m e i n t a l n e s c u d e 
\ e s e m p l u c u b a d e a „ G u r ' a - S a t u l u i " s i c u a l t e d i u r n a l e 
I r o m a n e s c i ? 
\ M . P e n t r u - c â v e d i e l u n u a r e n a s u s â c a l a t o r e s c a 
) p r e b a r b ' a s a , c i v i n e t o t u d e - u n ' a a s c u n s u s i i n v e l u i t u 
; i n s c u t e c e l e „ A l b i n e i . " 

T . A c u r a t u ! v e d i a s t ' a n u m i - o i n t i p u i s e m ; d e 
a c e e a d a r a e d i n s u l u a s i e d e c a t r a n i t u a s u p r ' a b a d e i 
„ G u r ' a - S a t u l u i , " d e t o t u s c u i p a o t r a v a s i v e n i n u c o n t r ' a 
l u i , i n c â t u m u l ţ i s e m i r a d e i n s u l t e l e s e l e p r i c u l i c e s c i . 

M . N u a u c e s e m i r a , c â m u s c a t u r ' a l u i n u n u m a i 
c â n u t e u s t u r a , b a i n c a t e f a c e s â r i d i g r o z a v u d e f u r i ' a 

j l u i c e a n a i v a . 
I T . H a - h a - h a ! n o v e d i d e a c e e a r i d e a m a i d e u n a - d i 
y V a s î e s i u a s i e d e l a a n i m a . . . . 

j IDE'A S A L T U R I L O R U . 
i (Discursu nemtiescu, lucratu tire ungmha, tradusu pre 
\ românia de unu gentilu-omu, sì in fine rostitu intr'unu puiu de 
j mésa red. — de o dama culta.) 
; Auscultavi odată clevetirile sì mintiunile unui curtesanu 

prostu si natareu. 
Erau culese de pre aici, de pre acolo, ¿i finiau totu 

cu: s i a p o i ? 
' Nu e multu de atunci. Unu anu de betranetie, o cunu

nia improvisaba, s ì a p o i ? 
Perderea unei partîe sperate! Asemene aducu pre omu 

' adese la diferite idei; asié si eu fusei sedusa pr'in mintiuno-
sulu meu curtesanu a medita a supr'a acestoru cuvinte ponde
róse: s ì a p o i ? 

Adese ori me întrebam: óre de ce trecu anii asié curundu, 
dar' nit poteam sà-mi esplicu. 

, Infine mi adusei a minte de: s i a p o i ? 
; Aceste cuvinte — ce se numescu si salturi — mi revocara 
\ in memoria adeverulu ce se dîse odată despre mine. S i a p o i ? 
{ Jorai resbunare ! 
i Dar să lasamu aceste. Voiu tace despre scopulu celui'a, 

cărui i-am descoperiţii. Besbunarea dormi lesinata in puiulu 
) mesei pone acum. S i a p o i ? 
Ì Prostii se iau de capii, se svadescu, SÌ S p o i ? 
; Er' se impaca ! 
) Noi, cei culti? 
< Auscultàmu de portatomi de mintiuni. S ì a p o i ? 
\ Ne prefacemu că suntemu cei mai afabili — sperandu 
I uitare — desi in dosu . . . . S ì a p o i ? 
i Facemu vediute pre la cei batjocoriţi — cà-ci avemu nasu... 

Ast'a e cultur'a moderna. S ì a p o i ? 
Pilaritiele batjocorescu strad'a. 
Noi pr'in gentili-ómeni in beletristica. Ucigasiului i ru

şine de ameni. S i a p o i ? 
Nóa nu, càci continuam-a — f a c ì e r ì ' a 1 . . i - .. 



Ce e nou in lume sî in tiera? 
{'-f-j F o c u i u d ' in d î e t ' a U n g a r i e i to tu un s 'a stin.su, m a 

Lonyai t o rna c l i ia ru o le iu p r e d e n s u l u , si p r e s e m n e v a to tu 
a r d e si m s e r b a t o r i l e P a s e e l o r u . 

Uenk d in or 'a ee vedi î i p r i m ' a s c h i u t e i a in c a m e r a , o 
tu l i ia fuga, s i d e a t u n c i n e c i cu funea nu- lu p o t u a d u c e 
i n d e r e p t u . 

Khi, ca u n i c u l u i n t i e l e p t u ce es te , o seiu p r e b ine , c u m c a 
D s a & C o m p . e s t e c a u s ' a i n c e n d i u l u i ; dec i m a i cousultu 
v e d e a ti a i a să p r e alţ i i sa se i r i g a , d e c a t u sa fia e lu in-
siu-si f r iptu d e al ţ i i . 

i n c h a o s u i u a c e s t a fu c h i a m a t u Ondmsiu, ca cava le r i i 
si nun i i s t e tm , ga p a c a l e s e a p r e cei d i n o p o s î t i u n e si sk<t 
r n a n t u d s c a g u v e r n u l u si t u r m a d e a c e s t u m a l h e u r ; inse in-
s ie i a tu si c u b u z e l e imf ia te i u s î l i tu a m e r g e i n d e r e p t u l a 
Vien'a., 

E t a f ruc te l e v e r m e n o s e a pol i t ice i lui Ondmsiu — Deâk 
Lonyai! S a ii fia d e b i n e ! . . . 

ij) P e n t r u v o t u l u cu „w/en," Pavela a r e s p e r a n t i a sa 
c a p e t e o mitra p e c a p u . — Ceia- l -a l t i a s p i r a n t i reci-caldi 
v o r u d e v e n i cu toţ i i infocati. 

(*) P r e Amadeu d ' in S p a n i ' a v o i e s c u sà- lu t r a m i t a in 
I t a l i a ; d e n u v a m e r g e d e v o i a b u n a in v ié t i a sì s a n e t a t e , 
iu t r a m i t u împachetaţii. 

(**) ( x u v e r n u l u c i o c o i e s c u d ' in R o m a n i ' a desf i in t iéza 
scó le le , a l u n g a t e n e r i m e a d ' in ins t i tu t e ; év ca i le f e ra t e r o 
m a n e ie d a i n m a n ' a — s t r a i n i l o r u . U n u d i u r n a l i s t u na t i u -
n a l u „ r o s i u " f a c e s p e c u l a cu s a b i ' a lui Tudoru Vladimirescu. 
„ V e n i t o r i u d e a u r a R o m a n i ' a a r e !" 

(***,) C o n d u c a t o r i u l u po l i t i cu a lu „ A l b i n e i " sc r ie , c u m ca 
„ P r i c u i i c m l u " e p a r t e i n t r e g i t o r i a , a d e c ă s u p l e m e n t u la 
„ A b i n ' a ; " o face pr& tardiv,, câ -c i no i a m u s p u s u - o de mtdtu. 

(f-j.) „ R o m a n u l u " l a u d a si b a t j o c o r e s c e p r e Magnif i -
c e n t i ' a S a ln i ' a l ib i lu iu . — B i n e f a c e ! C o n t r a r i a j u x t a se p o -
si ta m a g i s e l u c e s c u n t . . . . 

Proyerbu falsu. 
(Jumen proverb, hi: vorbirea e argintit, ér tă

cerea e auru, — este falsu, a dovediţii-o mai de una-di 
partida estrema d'in dîet'a pestaña, fade de partida 
deachiana, candii Dieu deachistii bucuroşii avu fi datu 
ari-cMu, numai sà taca oposîtlonalii. 

l u ' a i n t r e b a r e p r ó s i i e t a . 

D è c a g u v e r n u l u u n g u r e s c u c u t o t i m a m e l u c i i s e i 
s a c r i f i c a 4 m i l i ó n e d e f io r in i , p e n t r u c o r u m p e r e a 
p o p ó r e l o r u p a t r i e i l a v i i t ó r i ' a a l e g e r e d e d e p u t a t i : 
o r e m a i e s t e s p e r a n t i a , c à a c e i ' a v o r u m a i s a c r i f i c a 
c a n d u - v a s i V r e u n u b a n u t i u p e n t r u c u l t i v a r e a 
a c e i o r u p o p ó r e d ' i n p a t r ì ' a a c é s t ' a n e f e r i c i t a ? ? ? 

F o r e d e p r e t i u . 
Jidanul/t. „ H a n d l e . h a n d l è ! a v e ţ i c e - v a b a t r i n u d e > 

v h i n d u t u ? - < 

O bala d'in etagiu: „ A i d a i n c o c c a , — a v e r m i n e s c e ! 
f e t e du datu. ' j 

Jidanidu. : N u t r e b e l a m i n e a l a m a r f h a . n u a r e a c u - \ 
ra'a pretiu! ..." \ 

Discursu la comand'a Satului. 
M o e i u Io n u : Mài frate Nicolas óre alegerile 

pentru dîet'a viitória, despre care ni totu vorbesce 
diu solgabiren, candii se voru tiene la noi éra-si : in 
Maiu séu in Septemvre? 

Moni l i N i c o l a e : D'apoi frate Ioane tiene se 
voru candii draeu se voru tiene, cà noi si asiè nu 
cam alegemii,! 

TRENCA s ì FLBNC'Â. 

T . A u d î t u - a i d e d u e l u l u d e m a i d e u n a - d i ? 
F . C e f e l i u ? c i n e s e - a d u e l a t u ? 
T . D u o i g a v a l e r i d e a i n o ş t r i d ' i n L u g o s i u . 
F . S i p e n t r u c e ? 
T . P e n t r u u n u c s â r d â s d e l a o p e t r e c e r e a c a s î n e i . 
F . S i D i e u s e a u d u e l a t u ? s i c a n d u ? 
T . D â , a t r e i ' a d i d u p a p r o v o c a r e , s p r e o n o r e a l o r u , 

e r a - s i in c a s î n a s e - a u p a l m u i t u c u m u s e c a d e . 
F . A h ! c e g f a v a l a r i s m u . 

N a i v i t a t e G o p i l a r e s c a . 
C o | > i l * a : M a m ' a e d r e p t u a c e e a , c ă c a s â p o t a 

o m u l u f i f e r i c i t u , t r e b u e s â l a s e u s i ' a d e s c h i s a n d p t e a ? . . . 
i t i l l ' s t : P r o s t ' a m a i c i i , d a r ' c u m u a i v e n i t u l a i d e e a 

a c e s t ' a ? 
C / O p i l ' a : A m a u d î t u i e r i p r e t a t ' a d î c e n d u c a t r a 

g u v e r n a n t ' a m e a : M a r i o r a d r a g a ! d e c a v r e i s â i n e fferl-

C e s c i , a p o i l a s a d e s e r a u s i ' a l a o d a i ' a d o m n i e i - t a l e d e 
s c h i s a . . . . ! 

Meliti'a Bedactiiinei. 
Nruln precedinte a intardiétu cu 4. dîle, fiindii redactorele diriginte 

Stanescu dusn la dîet'a d'in Pe.st'a. Perenni scimele nostre. 

n^T* Mai multor'a: Dâ, mai dispiinemu cu esemplane complete, 
d'in diurnalulu nostru dela 1. Iannaviu incóee. 

„La cestinnea teatrului romanii" in nrulu viitoriu. 
Dlui Maiorn. in S. E. — Cele-l-alte voru urma. Multiumire. Pof-

timu si alta data. 
Dlui El. Bar. in (ieiou. — Te-amu priimitu de abonaţii pre intre-

p-ulu ami, si nrii ti i-amu tramisi! de la inceputu ; iiu-ti poteniu inse servi 
cu Calindariulu cerutu. 

Dlui M.BUdarinui P. — Ti-amu inapoiatu pr'in posta pretiulu 
pentru cele 6 esemplane d'in „Calendariulu Babeloru." 

Dlui T. .Vico'ro in F. — Semestrulu DTale ti l'ara înregistraţii 
dela 1. Ianuariu si nu dela 1. Martîsioru, pentru a ne scuti de coni'usîu-
nile eventuali. Sperami! cà vei aplacida îugrigirca nostra. 

Dlui G. S. in Sabiiu — Amu priimitu abonamentnlii dlui Gr. P. d'in 
C. si l'amu aplicaţii pentru intregulu anu. Multiumire profunda pentru 
urarea de deplin'a reinsanetosiare. 

P o p r r i e t a r i u , e d i t o r i u si r e d a c t o r u d i r i g i n t e : M i r c e a B . S t a n e s c u . — G i r a n t e r e s p u n d i e t o r i u sì c o r e d a c t o r e : B a s î l i u P e t r i c u . 
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